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มังกรถล่มพยัคฆ์
กลางเมืองหลวง

เหตุใดนักสู้ผู้กล้ามักพ่ายแพ้ต่อคำ ‘ชอบเอาชนะ’ 

 ‘ฮ่องกง’ เมื่อครั้งย้อนปฏิทินราวครึ่งศตวรรษ เจ้าสำนัก 

เพลงมวยไท้เก๊ก−‘โง้วทงหงี’ ประกาศท้าประลองวิทยายุทธ ์

กับเจ้าสำนักกระเรียนขาว−‘ตั้งโคกฮู’ แรกนั้นเพียงถกเถียงกัน 

อย่างเร้าใจผู้อ่านบนหน้ากระดาษหนังสือพิมพ์ แล้วต่อมา 

นัดหมายขึ้นเวทีลุยไถพิสูจน์ความเหลื่อมล้ำของวิชาฝีมือ  

ทว่าทางการฮ่องกง (ในเวลานั้น) ประกาศห้าม จึงโยกย้ายไป 

ยังสวนซินฮัว เมืองมาเก๊า
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การประลองครั้งนั้น ได้จุดไฟโชนในหัวใจคนรัก 

วิทยายุทธ์จำนวนมาก−คนลากรถหน้าโรงน้ำชา คนขาย 

บะหมีแ่ผงลอย ชา่งทำรองเทา้ คนทำนายโชคชะตา และปญัญาชน 

ผู้หลงใหลหมัดมวย ฯลฯ ล้วนโจษจันกันอย่างสนุกสนาน 

ครืน้เครง ราวกบัใครบางคนจดุดอกไมไ้ฟแตกกระจายสวา่งไสว 

ทั่วเกาะฮ่องกง

บรรณาธิการหนังสือพิมพ์ ซินหวั่นเป้า ผู้ปราดเปรียว 

มองเห็นช่องทางการเพิ่มยอดขายหนังสือพิมพ์ ฉกฉวย 

โอกาสอย่างคาดหวังว่านิยายกำลังภายในคงสนองอารมณ์ 

ผู้หลงใหลในวิทยายุทธ์ เขามองหาใครบางคนในสำนักงาน 

แล้วพบ ‘เนี่ยอู้เซ็ง’ (เวลานั้นรับบทบาทเป็นผู้ควบคุมคอลัมน์

ทั่วไปของหนังสือพิมพ์)

ใน พ.ศ. นั้น ผู้อ่านไม่ได้ให้ความสำคัญกับนิยาย 

กำลังภายในมากนัก

เนี่ยอู้เซ็งเล่าเรียนมาทางเศรษฐศาสตร์ แล้วโชคชะตา 

พลิกผันให้มาทำงานหนังสือพิมพ์ ในชีวิตไม่เคยเขียนนิยาย 

กำลังภายในมาก่อน จึงปฏิเสธเสียงแข็งว่าไม่สามารถเขียน 

ได้ แต่บรรณาธิการพูดแบบยัดเยียดปากกาใส่มือว่าได้ลง 

ประกาศในหน้าหนังสือพิมพ์แล้ว
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เมื่อไม่อาจบ่ายเบี่ยง ค่ำคืนนั้น เนี่ยอู้เซ็งได้แต่ก้มหน้า 

จับปากกาขีดเขียนตลอดทั้งคืน วันรุ่งขึ้น นิยายกำลังภายใน 

เรื่องใหม่ก็ปรากฏสู่สายตาผู้อ่านในชื่อดุดันว่า ‘มังกรถล่ม 

พยัคฆ์กลางเมืองหลวง’

เนี่ยอู้เซ็งไม่เฉลียวใจเลยว่าจะได้รับเสียงปรบมือจาก 

ผู้อ่านอย่างกึกก้องล้นหลามเหนือคาดหมาย บรรณาธิการ 

นั้นแทบว่าได้รับโชคราวพบขุมทองในปลักตม

ความผกผันครั้งนั้น ได้จุดประกายความนิยมของ 

ผู้อ่านขึ้น คล้ายเปลวไฟลามเลียกองฟาง ลุกไหม้อย่างรวดเร็ว 

ในเวลาต่อมาหนังสือพิมพ์แทบทุกฉบับ ทั้งฮ่องกง ไต้หวัน 

และสิงคโปร์ ต่างช่วงชิงกันซื้อนิยายกำลังภายในไปจัดพิมพ์ 

จำหน่ายอย่างแพร่หลาย
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ทางนั้น บางทีเป็นทางสายเดียวกัน เพียงขึ้นอยู่กับใคร 

หรือใครจะเลือกเดินอย่างไร

‘นิยายกำลังภายในยุคใหม่’ หากนับตั้งแต่เรื่อง มังกร 

ถล่มพยัคฆ์กลางเมืองหลวง ของ ‘เนี่ยอู้เซ็ง’ พอจะจัดแบ่ง 

เป็นสามสำนักใหญ่

เนี่ยอู้เซ็ง (ผู้บุกเบิกถากถางช่วงแรก) เลื่อมใสนักเขียน 

นิยายกำลังภายในรุ่นเก่านาม ‘แป๊ะอู้’ แบบเทินไว้เป็นครู  

ผลงานจึงแฝงกลิ่นหอมของแป๊ะอู้อบอวลอยู่บ้าง เนี่ยอู้เซ็ง 

สามเจ้าสำนัก
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ใช้ภาษาแบบแผนโบราณ ประแต้มด้วยลำนำกวีอันเพราะพริ้ง 

แลว้ผกูเรือ่งเขา้กบัเหตกุารณจ์รงิในประวตัศิาสตร ์เคลือ่นไหว 

เป็นสีสันบนหน้ากระดาษ

ถึงกับได้รับยกย่องเป็นผู้ เขียนนิยายกำลังภายใน 

อิงประวัติศาสตร์ได้เฉียบคมที่สุดคนหนึ่ง บางครั้งหมด 

เปลืองเวลากับการรวบรวมข้อมูลและสืบค้นเรื่องราวทาง 

ประวัติศาสตร์มากกว่าจับปากกาเขียนต้นฉบับ

เนี่ยอู้เซ็งเขียนทั้งเรื่องสั้นเรื่องยาวรวม ๓๕ เรื่อง  

ในจำนวนนัน้บางเรือ่งยงัถกูนำไปออกอากาศทางวทิย ุดดัแปลง 

สร้างเป็นภาพยนตร์ทั้งจอเงินและจอแก้ว และไม่น้อย 

แปลเป็นภาษาต่างประเทศ

ผลงานซึ่งได้รับการกล่าวขานถึงอยู่เสมอ เช่น กระบี่ 

กู้บัลลังก์, เจ็ดกระบี่เทียนซัว, จักรพรรดิหญิงยอดวีรบุรุษ  

และ นางพญาผมขาว
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ถัดจากเนี่ยอู้เซ็งในเวลาคาบเกี่ยวกันไม่นาน เป็นยุคของ 

‘กิมย้ง’ 

กมิยง้เลา่เรยีนดา้นกฎหมายระหวา่งประเทศ แตห่ลงใหล 

ในชีวิตนักหนังสือพิมพ์ ผลงานของเขาได้รับผลสะท้อนจาก

วรรณกรรมตะวันตก งานสร้างภาพยนตร์ และละครเวที 

ปรุงรสด้วยเทคนิคสมัยใหม่ คลุกเคล้ากับนิยายกำลังภายใน 

แบบเก่าได้อย่างกลมกลืน เป็นเสน่ห์เย้ายวนใจต่อผู้อ่านทั้ง 

รุ่นเก่าและรุ่นใหม่

ผลงานของกิมย้งวางเค้าโครงเรื่องกว้างไพศาล  

ครอบคลุมทุกสิ่ง เขียนถึงคนทุกแบบ วิทยายุทธ์ทุกแขนง  

ผู้อ่านคล้ายเรือน้อยลอยคว้างกลางมหาสมุทร คลื่นลูกหนึ่ง 

กระแทกกระทั้นมา ก็ฉุดดงึจมลกึลงไป เมือ่คลืน่อกีลกูถาโถม 

โครมครืน ก็หนุนส่งลอยสูงขึ้นไปอีกครา ผู้อ่านแทบ 

ไม่เป็นตัวของตัวเอง ต้องปลดปล่อยอารมณ์เคลื่อนคล้อยไป 

ตามท่วงทำนองและตัวละครในเรื่อง
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กิมย้งเขียนเรื่องยาว ๑๒ เรื่อง เรื่องสั้น ๓ เรื่อง  

ผลงานอนัเปลง่ประกายเจดิจา้ผา่นสายตาผูอ้า่น เชน่ จอมยทุธ์ 

คูอ่นิทรเีทพยดา (มงักรหยก ๒), บนัทกึองิฟา้และดาบฆา่มงักร 

(ดาบมังกรหยก), แปดเทพอสูรมังกรฟ้า, กระบี่เย้ยยุทธจักร 

และ อุ้ยเซี่ยวป้อ

โดยเฉพาะเรือ่ง ‘จอมยทุธย์งิอนิทร’ี (มงักรหยก) เรยีกวา่ 

พลิกประวัติศาสตร์หน้าใหม่ของนิยายกำลังภายใน ได้รับ 

เชิดชูเป็นผลงานคลาสสิกประดับวงการ

ถัดจากกิมย้ง เป็นยุคของ ‘โก้วเล้ง’ ผลงานของโก้วเล้ง 

หลุดพ้นออกจากกำแพงล้อมของเนี่ยอู้เซ็ง และกิมย้ง 

ใหค้วามรูส้กึแปลกใหมแ่กผู่อ้า่น คลา้ยกระบีว่เิศษหลดุจากฝกั 

พลันเปล่งประกายเจิดจรัส

โกว้เลง้สลดัทอดทิง้แนวการเขยีนแบบผกูโยงเหตกุารณ์ 

ในประวัติศาสตร์กับเค้าโครงเรื่องที่คิดฝันไว้ ปลดปล่อย 

ความคิดเป็นอิสระ แล้วผูกเรื่องขึ้นจากจินตนาการ ตัวละคร 

ของเขาไม่ใช่วีรบุรุษวางมาดเย่อหยิ่ง เจ้าสำนักกระบี่ผู้เลอ-

เกียรติ หรือวิญญูชนผู้ปกปิดความชั่วไว้อย่างแยบยล แต่ 
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เป็นคนสามัญกิเลสหนาแฝงทั้งข้อดีงามและข้อบกพร่อง  

(แบบต้องถกเถียงกันว่าเขาเป็นคนดีหรือคนเลว) เพลิดเพลิน 

กับความสุขและความทุกข์ของชีวิตโดยไม่ตัดพ้อฟ้าดิน 

บางครั้งขัดแย้งกับขนบและจารีต แต่รักความยุติธรรมและ 

เพื่อนมนุษย์ โดยไม่ลำเอียงด้านกำพืดคน

ผลงานอันลือลั่น เช่น ชอลิ่วเฮียง, เซียวฮื้อยี้, จับอิดนึ้ง, 

กระบี่มากรักกระบี่ไร้น้ำใจ (ฤทธิ์มีดสั้น), วีรบุรุษสำราญ และ 

ดาวตก ผีเสื้อ กระบี่

เมื่อถึงยุคของโก้วเล้ง นิยายกำลังภายในนับว่าหลุดพ้น 

จากจารีตดั้งเดิม คล้ายนาวาลำใหม่ กางใบแล่นสู่ท้องทะเล 

กว้าง ทำให้ผู้คนได้เปิดหูเปิดตา

แต่การหลุดพ้นไม่ใช่เรื่องรวบรัด ยิ่งไม่ง่ายดาย ไม่ว่า 

คิดหลุดพ้นอะไร ต้องจ่ายค่าตอบแทน บางครั้งเป็นค่า 

ตอบแทนอันเจ็บปวดรวดร้าวแสนสาหัส
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ข้าพเจ้าไม่ใช่ ‘ปีศาจสุรา’

มีแต่ช่วงเวลาที่เบิกบานใจ

และไม่เบิกบานใจ

จึงกระหายใคร่ดื่มสุรา

ข้ออ้างแยบยลของคนผู้คบสุราเป็นเพื่อนร่วมทุกข์และสุข


